Layiha

Azarbaycan Respublikasi Hokumati ve Ukrayna Nazirlar Kabineti arasinda qida
tohliikasizliyi sahasinda amakdasliq haqqinda

Sazig

Bundan sonra "Tarafler" adlandirilacaq Azarbaycan Respublikasi Hokumati ve
Ukrayna Nazirler Kabineti,

qgida tehlukesizliyi sahesinde emakdagliyi davam etdirmak, geniglendirmak ve
birge say gésterilmasi lclin six slagslerin qurulmasi niyystinde olduglarini ifade
ederak;

Torofler arasinda gida mahsullan tizre intensiv ticarst slagaleri tiglin potensiali
anlayaraq, 6lkslerin milli ganunvericiliklerine uygun ve qarsiligh hérmst ve fayda
asasinda,

idxal, ixrac, tokrar ixrac ve tranzit zamani gida mahsullarinin tahliikesizliyinin
tamin edilmasi sahasinds Tersfler arasinda garsiligh masuliyyst, tecriibs mubadilesi
ve misterak maraq sahslerini miisyysn etmak va amakdashgi tesviq etmak magsadi
ile,

asagidakilar barade raziliga geldiler:

Madda 1
Magsadlar

Sazisin maqgsadlari asagidakilardir:

1. Tereflerin dévlstleri arasinda qida mehsullarinin ikitarafli ticarsti lgin an
alverigli serait yaratmagla, Tersfler arasinda gida tehlikssizliyi sahasinds ikitersfli
amakdashgin inkigafi;

2. Tersfler arasinda gida mahsullarinin optimal saviyyada tehlikasizliyini gida
zancirinin buttin marhaslaleri boyunca temin etmakle, manessiz ticarate dastek vermak.

Madde 2
Salahiyyatli qurumlar

Bu Sazisin muddsalarinin hayata kegirimasi O¢tn Taraflorin sslahiyyatli
qurumlari:

Azsrbaycan Respublikasi tersfinden — Azerbaycan Respublikasinin Qida
TahlUkasizliyi Agentliyi;

Ukrayna terefinden — Ukraynanin Qida Tehlikesizliyi ve Istehlakgilarin
Mudafisesi tzre Dovlst Xidmati.

Salahiyyatli qurumlarin strukturu ve funksiyalarinda deayisiklik oldugu taqdirds,
Terafler bir-birini diplomatik kanallar vasitssile yazili gakilde malumatlandiririar.

Madda 3
Omeakdasliq sahaleri

Qida tahllkssizliyi sahasinde semaerali emakdaglidi tamin etmak lgun Tarafler
6z dovlstlerinin milli ganunvericiliklarina uygun olaraq asagidaki sahalerds emakdasliq
edirler:



Tarsflerin dévlstlerinin milli ganunvericiliyine ve beynalxalq hiiqug normalarina
uygun olaraq, 6lkslerindan gida mehsullarinin idxali, ixraci, tokrar ixraci ve tranziti
zamani prosedurlari asanlasdiraraq, garsiligh ticarstin desteklenmasi;

qgida tehlukssizliyi sahssinds tacriibe miibadilesi:

qida tehlikesizliyi sahssinde birge elmi-tedgigat islerinin naticaleri ve
hesabatlar Uzrs bilik mibadilesi:

gida mahsullar Gzra beynalxalq sertifikatlarin ikitersfli razilagdiriimasi va bu
mahsullar zsrinde gida tehlikssizliyi noqteyi nezerinden ticari tesir gosteran
ganunvericilik barede malumat mibadilssi;

qida mahsullarinin idxalina dair Taraflerin mévcud milli talablari barade malumat
mibadilesi;

Taraflerin dévlstlarin milli ganunvericiliyine asasan gida mehsullarinin idxah ve
ixraci ilo bagl gadagalar ve mahdudiyystler barads malumat mibadilesi:

Tereflerin slave olaraq yazili sekilds razilagdirdigi har hansi diger sahsler.

Madds 4
Qida mahsullan sahasinda fealiyyst gosteran subyektlar

Qida tahlikssizliyini tamin etmek maqsadile, Tarafler gida mahsullarini istehsal
ve fticarst eden qida mehsullarni sahssinde fealiyyst gésteran subyektlori risk
giymatlendiriimasi asasinda yoxlayirlar.

Madds 5
Qida mahsullarina nazaret ve risk saviyyasi

Tarsfler idxal olunmus gida mshsullarinin Tersflerin dévlstlerinin milli ganunvericilikda
nezerde tutulmus qaydada risklerin giymstlendirimasine esaslanan gida nazarst
sistemina uygun olaraq yoxlanilmasina raziliq verirler.

Teraflerin sslahiyystli qurumlari ixrac olunan gida mshsullarinin tehliikssizliyine ve
insan istehlakina yararliliina zemanat veran gida mahsullari Uzre beynslxalq sertifikatlari
teqdim edirler.

ldxal olunan gida mshsullarni Gzre migabil Tersfin dévlstinin srazisinde gida
tehlukesizliyi sahesinde mévcud qanunvericilik aktlari shatsli olmadigi hallarda, Taraflor
sertifikatlagdirma (ve diger zemanstler) Uglin ssas olaraq Kodeks Alimentarius
Komissiyasi (Codex Alimentarius Commission), Umumdinya Heyvan Saglamiig
Toskilati (OIE) ve Bitki muhafizesi haqqinda Beynslxalq Konvensiyanin (IPPC)
standartlari, talimatlari ve tovsiyalarina istinad eds biler.

Tersfler bitin yoxlama prosedurlarinin sanadlesdiriimasini ve seffafligini, bitin
basqga prosedurlara dair melumatin teqdim edilmsasini temin edirler (teleb olunduqda).

Terafler diger Torsfin sistemi Gizerinde uydunlugun ve nazarstin yoxlaniimasini temin
etmak Uc¢lin sarait yaradirlar.

Tersfler gida tehllikasizliyi risklsrini minimuma endirmaek tiglin mange élkslarinds ilkin
istehsal ve emal nezers alinmagla, qida zancirinin bitin merhslelerinde qida
tehlUkasizliyini temin etmak 6hdsliyi gétlrirler.



Madda 6
Ixrac sertifikatlar

Ixrac edan Teref qida mahsullari tizre beynalxalq sertifikatlari idxal eden Terafin
milli ganunvericiliyi va beynalxalq standartlar nazars alinmagla hazirlanmasini temin edir.

Madda 7
Texniki icra Mexanizmi

Tersflor gida mehsullarini ixrac eden gida sahssinde foaliyyst géstersn
subyektlerin foaliyystinin minumum keyfiyyat ve tshlikesizliyo dair norma ve
gaydalarinin, habele ixrac eden o6lkenin milli ganunvericiliyinin tsleblsrina
uygunluguna doévlst nezarstini hayata kegirir va hemin subyektlorin geydiyyata
alinmasini ve geydiyyata dair mivafiq tesdiq senadlerinin verilmsasini tamin edirlor.

Qida mehsullarinin ixraci Tarsflerin milli ganunvericiliyine uygun olaraq hayata
kegirilir.

ldxal eden Teref gida mehsullar ixrac eden miessiselerin faaliyyatinin gida
tehllikesizliyi norma ve prosedurlarina tsleblere cavab verdiyine amin olmagq Ugtin
ixrac eden Terafden muvafiq senadleri telob etmsk hiiquguna malikdir.

Tereflor gida mshsullarinin istehsal prosesi, habele idxal edsan &lkanin
minimum qida keyfiyyeti ve tehlikesizliyi ile bagl ganunvericiliye uygunlugu barads
malumat almaq Uglin ixrac edsn dévlstin erazisindski gida tohliikssizliyi sahasinds
fealiyyst gbsteran subyektlerini yoxlamagq hiiququna malikdir. ixrac eden Tarsf belo
saferleri alagslendirir.

ldxal eden Tersf zsruri hallarda idxal olunan biitiin yukleri milli ganunvericiliys
uygun olaraq yoxlaya biler (senadlerin yoxlaniimasi, fiziki yoxlama, laboratoriya
muayinssi).

Tersflor yuklerin idxall zamani milli ganunvericiliyin tsleblerine riayst
etmadikds, yiklerin gabulundan imtina etmek hiiququnu 6ziinds saxlayir.

Madds 8
Maliyyalagdirme

Har bir Tersf bu Sazigin icrasi ile slagedar 6z xarclarini 6dayacakdir.

Iclaslarin tegkilati xarclari gebul edsn Tarsfin salahiyystli qurumlari tersfinden
6danilacak.

Madde 9
isci goriiglar

Taraflerin selahiyystli qurumlari bu Sazigin miiddsalarinin hayata kegirilmasi ile
slagadar olan praktiki masalslerin halli Gigiin zerurat yarandiqda, iki ilde bir defeden az
olmamagqla, ig¢i gérisler (eleca ds virtual formatda gorisler) toskil eds bilerler.

Goruglerin yeri, tarixi v gtindasliyi Tarsflerin sslahiyyatli qurumlari tersfinden
musayyan edilir.



Madda 10
Sazigin shats dairasi

Bu Sazisin middealari Tersflorden her hansi birinin tersf oldugu diger
beynalxalg miiqavilelorden, eyni zamanda miuvafiq beynslixalq toskilatlara tzv
olmalarindan irali galen hiiquq ve &hdsliklerine tesir etmir.

Madde 11
Fikir ayrihiglarinin halli

Bu Sazisin muddaalarinin tefsiri ve ya tetbigi zamani yarana bilacak har hansi
fikir ayriligi Teraflor arasinda danisiglar ve maslehatlegsmaler yolu ile hall edilir.

Madds 12
Dayisikliklar

Tersflerin garsiliglh yazili raziligi ile bu Sazise dayisiklikler edile biler. Bels
dayisiklikler bu Sazisin ayriimaz terkib hissesi olan ayrica protokollar formasinda
resmilegdirilir ve bu Sazigin 13-cli maddassinin muddasalarina uygun olaraq qgiivveys
minir.

Madde 13
Qiivveyaminma, miiddat va lagv etma

Bu Sazig onun qlivveye minmasi Uglin zeruri olan dévletdaxili prosedurlarin
yerina yetirilmasi barads Tarsflarin sonuncu yazih bildirigi diplomatik kanallar vasitasile
aldigi tarixdan qlivvays minir.

Bu Sazis 5 (beg) il muddstine baglanilir ve Teraflorden biri bu Sazisin
muddatinin bitmesine an azi 6 ay galmis onu lagv etmak niyyati barede diger Terefa
diplomatik kanallar vasitesile resmi bildiris géndermadiyi teqdirde, onun qiivvesi
ndvbati 5 (bes) illik middstlera uzadilrr.

Bu Sazis ........ goharinds ..............tarixinda, her biri Azerbaycan, ukrayna va
ingilis dillerinde olmagqla, iki esl niusxads imzalanmisdir ve bitiin metnler barabsr
autentikdir. Bu Sazisin tafsirinde fikir ayriligi yarandigi teqdirds, ingilis dilindaki matna
ustnlak verilir.

AZBRBAYCAN RESPUBLIKASI UKRAYNA
HOKUMSTi ADINDAN NAZIRLSR KABINETi ADINDAN



